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Por ORIANA FALLACI

E Marilyn Monroe nio fosse uma das mais inteligenteg mulheres
s da América, o que sucedeu nestes ultimos dias bastaria pely nie-
nog para destruir-lhe os seus complexos de inferioridade e para
fazé-la atravessar, sozinha, uma passagem de nivel com o combdio
a chegar: ela que nio ousa descer de um passeio se nip for acompa-
nhada por cinco pessoas. E se Gregory Peck nag fosse um dos homens
mais pacientes de Hollywood, contriarip & violéncia e ao turpiléquio,
serig motivo para perguntarmos a nos proprios guantas vezes, nestes
altimog dias ele 4 mandou para o Inferno: maldizendo o momentyg em
que renunciou ao filme do qual aquela gue obstinadamente continuam
a chamar «gango alegrey mudou o titulo, o guido e ¢ protagonista mas._

culino.

O facto é que Gregory Peck estd
justamente convencido de que,
para interpretar o papel de tal
personagem, nao havia qualquer
necessidade de recorrer ao nome
de Marilyn Monroe. Um outro
facto € que Gregory Peck veio &
Europa para propagandear o seu
filme «A Ultima Praias onde re-
presenta ap ladg de Ava Gardner,
e nap de Marilyn Monroe. Por 1l-
timo € gue ele havia jurado a si
préprio que nio pronunciaria mais
meia frase sobre Marilyn Monroe.
E, em vez disso. desde que deixou
a sua casa de Smmmit Ridge, nie
o fizera falar sendog desta incrivel
mulher gue consegue totalizar a
atencdo do Mundo sempre que
fica gravida, torce um tornozelo,
interpreta um filme ou faz qual-
quer disturbio.

A odisseia comecou no aero-
porto de Los Angeles, onde Gre-
gory Peck chegou em companhia
de sua mulher Verénica, para se
dirigir a Nova York, primeira fa-
se de uma viagem publicitaria que
terminari em Moscovo, para onde

Peck foi convidadg a apresentar
a Khruschtchev «A Ultima Praias.
Gregory parecia estar, dizem, in.
vulgarmente cordial e falador.
Deslocar-se a Moscovo estd hoe
em dia tdo na moda como g era
para gs nossos avosg irem g Paris
ou a Budapeste e para sublinhar
a importancia desse acontecimen.
to, ele havia até, preparado uma
declaracdg para ler aps jornalis-
tas. Mas fol imediatamente inter-
rompido por varias perguntas.
«Que pensa de Marilyn Monroe7s»
«Porgue ndo rodou o filme com
a Marilyn Monroe7».

Gregory, diz-se ficou mal dis-
postp e, proferindo algumag pala.
vrag de ocasifo. subiu no seu ae-
roplano, em direcgdo g Nova York,
convencido de que aqui os jorna-
listas seriam menops importunos.
Mas ao descer na grands cidade,
fizeram-lhe as mesmag perguntas,
e o mesmg sucedeu em Paris. con-
trariamente ao seu optimismo, e
apesar da presenca de Verdnica,
que é francesa e fora uma jorna.
lista de ¢«France Dimanches,

Era de mais. Diz-se que Gre-
gory Peck ficou muito aborrecido
com isso. Ficou-o sobretudo, Ve-
rénica que rapariga sensivel co.
mg e nao perfilna a opinidg de
Wilder, segundo a qual Marilyn
€ ¢um no por tal forma satirico
de sexg e inocéncia gue nio causa
moléstia as mulheres ciumentass».

Em Roma. onde ji nao voltava
ha sete anos, ninguém teria ou.
sado perturba-lo com perguntas
sobre Marilyn Monroe, pensava
ele. Mas gquando o aviig aterrou
na pista de Ciampino e Gregory
desceu a escada juntamente com
a sua consorte, as mesmas impla-
caveis perguntas foram-lhe diri-
gidas. «Nao fiz aquele filme — res.
pondeu aops cronistas—porgue sou
um homem feliz. Fol sem duvida,
uma grande sorte fugir de um fil.
me e ap Mesmg tempe da Callas,
«The Gung of Navarrone», que me
preparo para rodar na Grécia em
Fevereiro, tera outro «partners,
Mas foi uma sorte ainda maior fu.
gir de um filme com a senhora
Monroe Vejam eu aprecio as mu.
lheres que sabem aquilo que que-
rem mas aprecip também viver
em paz, O que penso dela? Penso
que € uma maravilhosa actriz na
vida, Se sera também uma boa
companheira de trabalhg eu, pro-
priamente, nao o sei. Nao tive
tempo para aperceber-me disso.
Se me desagradou nag ter rodado
aquele filme juntamente com ela?
Um pouco. é evidente: um filme
com a Monroe é sempre um 6pti-
mgo éxitg de bilheteiras.

A frase final pareceu pouco
galante, como de resto todo o seu
discurso, £ necessario. scbretudo,
saber qual é o éxito de Gregory
Peck na Europa para compreen-
der a sua irritacio. Perder, de
facto, nio agrada a ninguém mas
muito menos a um homem de qua-
renta e trés anos que € perito em
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diplomacia cinematografica, comg
Gregory Peck quando uma mu-
lher comge Marilyn Monroe chega
a mostrar-lhe que a julga mais
longa. A espacgos, Marilyn Monroe

é-nos, com efeito apresentada
como uma idiota, uma mulher
ignorante, uma esposa abatida

pela dor de nig dar a luz um fi-
lho, um fenémeno, enfim, para
psicanalistas e fisidlogos. e nin-
guém imagina, porém que Mari-
Ilyn Monroe possa ser também, ou
apenas, uma mulher que sabe
aquilo que quer e consegue obté-
-lo‘ gracas aos equivocos que os
outros alimentam sobre a sua per.
sonagem,

O filme de que tondos falam
idealizou-o Billy Wilder para Ma_
rilyn Monroe e Gregory Peck. Ori-
ginz‘u‘iamentel narrava as vicissi.
tudes de um multimilionarip que
decide investir g seu capital em
empresas teatrais e se apaixona
por uma rapariga dp coro, Cha-
mava-se de facto, «The Bimillio-
naires, Wilder ofereceu, portanto,
o papel a Gregory Peck e Gregory,
sem opor-se ao nome de Marilyn
Monroe, aceitou-o. Ofereceu-g a
Marilyn Monroe, e Marilyn em-
bora opondo-se secretamente ao
nome de Gregory Peck, que ofus-
cava um polucg o seu, aceitou-o.
A tnica modificacio que exigia,
explicou, era a do titulo: «The
Bimillionaire» assemelha-se dema-
siadamente a «How to, Marry a
Millionaire» e ag repeticGes nio
me agradams.

A modificagdo fol concedida, A
pelicula passaria a chamar-se
«Let's make loves. Marilyn quis,
depois_ ler o guido e descobriu que
a sua parte era excessivamente
breve em confronto com a de
Peck. «Se Billy permitir — disse
Marilyn,—o meu Arthur dara uma
olhadela por ele. Sabe o meu Ar.
thur é comediografo, Sabe escre-
ver bem e, além disso, inventa
muitag passagens divertidas». Bil
ly permitiu e Arthur fez muito
mais do gue dar uma olhadela
pelo escrito e acrescentou-lhe al.
gumas partes, Trabalhou durante
uma semana, dia e noite, ng seu
apartamento de Nova York e,
quando terminou, era evidente
que da ideia original de «Let's
make loves restava muito pouco.
Em suma, o filme nig contava ja
a histéria de um multimilionario
que se apaixona por uma rapariga
do coro, mas de uma rapariga do
coro que se apaixona por um mul-
timilionario. A coisa nép desagra-
dou muito a Billy Wilder mas de-
sagradou a Gregory Peck, que,
apoiado por Verdnica, pediu, por
seu turno, licenca para dar uma
olhadela pelo guido «se a senhora
Monrpe permitirs.

A senhora Monroe permitiu,
Gregory Peck e Verénica traba-
lharam outrg semana ng guiao e,
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quando terminaram, era evidente
que das modificagdes introduzi.
das por Artuhr Miller restava
muito pouco, A histéria da rapa-
riga do coro tornou-se novamente
a histéoria do multimilionario. Ma-
rilyn nao fez comentdrios ao in-
sultg dirigido contra Arthur. Fez
uma coisa muito mais inteligente:
comecou a comer como uma tisica
necessitada de muita nutricio e
engordou catorze quilos, Disse-
ram-lhe ¢ue assim nao era possi-
vel fazer o filme; ela respondeu:
«Nao quereis, de certo pbér em
jogo a minha felicidade conjugals.

«Faco-o— disse — com o alivio de
quem se libertou de um pesadelo.
Nao quero ouvir falar da senhora
Monroe durante g resto da minha
vidas.

Gregory partiu. Marilyn fez
aceitar o guiae escrito por Miller
e escolhen Rock Hudson entre
o0s muitos candidatos gue espe.
ravam substituir Peck. «0 filme
estard acabado por todo o mes
de Fevereiro. Nao é extraordi.
nario?» replicou Monroe. «Como
estou contente, Tudop é muito in-
teressante, Pergunto_ ag vezes, a
mim mesma porque partiu Gre.

Gregory Peck com a sua mulher Verénica Passoni, antiga jornalista francesa

Para a convencerem de guie a sua
felicidade conjugal nip era afec.
tada, foi necessario muitg tempo.
Por fim, Marilyn Monroe conven-
ceu-se, mas jA havia decorrido
bastante tempo. Gregory Peck
comecaria «The Guns of Navarro-
nes em Fevereiro ¢ Wilder tinha
com ele, outro compromisso. Era
necessario apressarem-se, Passa-
ram-se mais alguns diag e, tor-
nando-se jA impossivel concluir
o filme até Fevereiro, Gregory
Peck, exasperado renunciou a ele.

gory, Talvez nio lhe agradasse a
sua parte, Mas sabeis que digo?
Dois nomes comp og nossos num
s6 filme sdo demasiados. Nig se
pode fazer pagar ag publicg um
duplo bilhetes.

Este numere foi visado

pela Comissao de Censura
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HUMORISMO

‘OFFICE HOURS
| :

— Custou, mas sempre consegut o aumento !

NUM RESTAURANTE

Trata-se de uma cena ocorrida
num estabelecimento de terceira
ordem:

— Olha 14, 6 rapaz, esta sopa
estd intragavel; ndo se pode co-
mer,

— Porqué fregués?...

—La que ela trouxesse olhos
ng caldo, admite-se; o que eu néagp
admito é que traga pestanas

NUM EXAME
DE QUIMICA

— Ora diga-me,
mente que og mais terriveis ex-
plosivos se extraem dos produtos
mais ordinarios... Pode citar-me
algum?...

— 0... o... tenho vergonha de
pronunciar o seu nome, senhor

sabe certa-

professor!...

— Esta la? E da Seccdo de
Achados e Perdidos ? E para
dizer que a minha mulher j&
esta em casa !

/
— Este modelo consegue fazé-la muito mais alta!

LAMENTACGES

Numa barraca de quermesse,
entre duas meninas casadoiras:

— Credo! Ninguém repara em
mim, estou arreliadissima!

— Tembém eu, minha filha, Es_
tou farta de me sorrir para os
que me compram rifag e... na-
da!...
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Marilyn Monroe, num dos seus simpaticos sorrisos
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pouco a um jornalista

americano, quando da exi-
cio privada da versdo de «Porgy
and Bess», o seu 13.° papel cine-
matografico: «Para os actores ne-
gros a vida no cinema nao € fa-
cil. Porém, sinto-me hoje comple-
tamente realizado». Durante os
seus dez anos de estudio, com al-
gumas interpretacoes de profundo
recorte dramdatico, Poitier nao
pode envaidecer-se de grande nu-
mero de oportunidades. Niao que
se verificasse o 6dio ao artista ne-
gro mas as possibilidades estavam
restringidas ao minimo, em face
de novo padrio de producido de
Hollywood, e essa producdao sem-
pre tende a promover a idolatria
(alias nem sempre legitima) da
beleza e do sexo.‘Sidney Poitier
é um dos raros exemplos da vito-
ria de um actor negro coroada por
nma interpretacio magistral — a
dos «Audacicsos», onde com Tony
Curtis disputou a preferéncia do
pliblico e da critica. Ninguém. até
agora, entre os artistas de cor
conseguiu o renome € a estabili-
dade de Poitier, principalmente de-
pois da sua interpretacio em
«Porgy and Bess», que a propa-
ganda da Columbia comeca a lan-
car em todo o Mundo com grande
sensacdo. Quem quiser citar o
nome de Harry Belafonte incorre-
ria num erro: o veiculo do seu
sucesso 6 a Voz e nido o tempera-
mento. Poitier, por seu turno, € o
actor por vocagio, formacio e tem-
peramento.

s IDNEY POTTIER afirmou ha

A melhor experiéncia adquirida
por Poitier foi-lhe formecida pelas
proprias dificuldades de um jovem
sem profissdo definida. Nascido
em Nassau, nas Bahamas, filho
de um modesto plantador, Sidney
ajudava o pai nos trabalhos de la-
voura. Através do irmao decidiu
tentar a vida na Geodrgia e depois
em Nova York, onds pensava en-
contrar melhor colocacido. Porém,
s6 com enorme dificuldade conse-
guiu colocar-se comp moco de re-
cados. Depois, foi mudando suces-
sivamente de profissdo sem verda-
deiramente se fixar em nenhuma:
guarda de automoveis, ascensoris.
ta, operario de comstrucio civil,
motorista de camido, empregado
de restaurants, estivador, etc. Nas
horas de ocio, Poitier costumava
ler revistas, jornais, livres. Tudo
era, auténticamente devorado pelo

jovem cujas aspiracoes, nesse
tempo, nada tinham de ambicio-
sas. O acaso levou-o certa tarde
ao «American Negro Theater», por
uma noticia de um jornal onde se
promatia emprego a «extrasy.
Sidney tentou a sorte e conse-
guiu um modesto lugar nos basti-
dores. Assim comecou a familiari-
zar-me com a vida do teatro, pas-
sando depois a interpretar peque-
nos papéis. Uma opcrtunidade na
peca «Lysistrata», outra em «Anna
Lucasta» e Sidney Poitier desco-
briu uma maneira mais facil de
ganhar a vida. A consciéncia dra-
matica s6 a adquiriu com o tempo:
as citacbes do s2u nome nas colu-
nas de critica teatral obrigaram-
-np & uma vigilancia mais atenta
das suas actuacdes. E passou a en-
carar o teatro sob um novo pris-
ma.

O produtor Darryl Zanuck asss.
tiu a uma actuacao de Poitier na
Broadway e convenceu-se de que
encontrara o intérprete ideal para
persomificar a figura do dr. Luther
Brooks, o médico negro de um hos-
pital de Nova York, personagam de
um drama sobre o problema racial.
No seu primeiro filme «Odio Cegon),
Poitier alcancou o nivel de um
actor experimentado. Seguiram-s2
outras peliculas: «Red Ball Ex-
press», «Go, man, go», «Sementes
dz Violéncia», o primeiro, valido
estudo feito por Richard Brooks
sobrez a juventude transviada. Em
1957, reviveu na tela uma das fi-
guras que tinha criado no palco
da vida, quando era apenas um
pobre e infeliz rapaz de cor: o de
estivador no flme «Um Homem
Tem Trés Mestros de Altura», ex-
traido duma peca escrita para a
televisdo per Robert Alan Arthur,
na quai poitier ja conquistara o
prémo «Sylvania» que galardoou
a melhor interpretacio dramatica
do amo. Sob a direccio de Mar-
tia Rity, Potier deu calor humano
4 sua persomagem. Depois a sua

fContinua na pdg. 6)

MULTIDOES :
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SIDNEY POITIER
0 REI NEGRD DO CINEMA
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SIDNEY
POITIER

(Continwado da pdy. 5)

espantosa criacdo em «Os Auda-
ciosos» deu-lhe confianca defini-
tiva e o titulo que merecs absolu-
tamente: o do maior actor negro
do cinema

Poitier, na vida real, tem muito
de comum com o Tommy Tyler
de «Um Homem Tem Trés Me-
tros de Altura»: a sua atitude
diante de tudo é sempre leal e sin-
cera. A consciéncia e a modéstia
coentinuam a ser caracteristicas
dominantes do seu caracter E
também dotado de profundo sen-
tido profissional Um exemplo fri-
sante da sua dignidade artistica:
quando. a AssociacAo Americana
dos Homens de Cor levantou celeu-
ma com os trodutores de «Porgy
and Bess», duvdando do caracter
valido social da obra, Poitier anun-
ciou que ndop participaria na peli-
cula se a Associacdo mantivesse o
seu ponto de vista.

A Associacdo considerou justa
a defesa de Poitier e retirou o
protesto. A pelicula foi interpre-
tada com superior dignidade por
Poitier que conquistou mais um
triunfo Alias, o actor sé aceitou o
papel depois de o ter lido aten-
tamente e verificar que nao dimi-
nuia a sua raca, processo usado
igualmente em todas as suas an-
teriores interpretacoes.

E surgiu «Porgy and Bessp. Cer-
ta faccao do publico que se re-
cusava a aceitar a musica de Gers-
hwin deixou-se vencer pela versao
cinematografica da oOpera que é,
todos os ancs, um cartaz infalivel
do Metropolitan Opera House de
Nova York. A realizacao da peli-
cula é uma homenagem a um dos
maiores compositores modernos :
0 primeiro génio musical dos Esta-
dos Unidos e o ultimo reméantico
da Broadway, Ha mais de uma
vintzna de amos que os maiores
produtores de Hollywood tentavam
adaptar a tela «Porgy amd Bessy,
extraida de um romance de Du-
bose Howard e que desde a noite
da estreia (10 de Outubro de 1936)
continua a acumular enormes su-
cessos em todo o Mundo. Foi ne-
cessaria a ajuda do fabuloso Sa-
muel Goldwyn para que os obs-
taculos fossem superados, incluin-
do os de ordem juridica que ti-
nham constramgido outros produ-
tores a por a ideia de parte. O fil-
me, que importou em cerca de de-
zoito mil contos na nossa moeda,
foi realizado por Otto Preminger e
distirbuicdo pela Columbia para
todo 0 Mundo. O «cast» de actores
é inteiramente constituido por ar-
tistas de cor tendo & cabeca uma

FAZENDO PELA VIDA..
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das artistas «colorded» que se
revelaram nos Qltimos anos: Do-
rothy Dandridge (que em «Car-
men Jones» atingiu o plano de ve-
deta internaciomal) interpreta o
papel de «Bessy. Sidney Poitier
faz o «Porgy», o coxo,

Agora, Poitier decidiu dedicar-se
a formacio de jovens actores ne-
gros. «Pouco a pouco, irdp surgin-
do novos papéis para actores de
cor € a verdade é que, presente-
mente, nio existe nos «casts» dos
estidios um numero suficiente.
Vou dedicar-me a ensinar danca
@ canto. Depois iniciaremcs as
actividades dramaticas para o que
conto com a colaboracido de 6pti-
mos professores. E urgente a for-
macao dramatica de jovens artis-
tas de cory.

Embora nao concorde com os
meétodos seguidos pelo «Actor's
Studion, o estilo de representacao

de Poitier assemelha-se muito aos
dos actores que se evidenciaram
com as licoes de Elia Kazan e Lee
Strasberg. Poitier terminou ha
pouco uma peca na Broadway, «A
Raisin in the Sun», e esta indigi-
tado para fazer também o prin-
cipal papel masculino na versdo
cinematografica. Recebeu igual-
mente um convite de Marlon Bran-
do para participar numa produ-
cao do famoso actor: «Paris
Bluesy

A Academia de Artes e Ciéncias
de Hollywood mantém perante o
caso Sidney Poitier um siléncio in-
justificavel. Quando se decidir pre-
miar com o «Oscar» uma das in-
terpretacoes do espantoso actor ne-
gro tera abdicado de erros e de
omissoes flagrantes e, também, de
um velho tabu: o de que os artis
tas negros nio podem figurar en-
tre os premiados.
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Eloquente
de Todos os

Lk €67

a caneta de ac¢do capilar

Presentes

= - [ ——————— PP A A et

Procurar o presente adequado deixa de ser um
problema ao deparar com esta caneta, a mais extraor-
diniria de todas as canetas Parker! A Parker 61
é o presente a oferecer com a certeza de que serd
extremamente bem recebido, visto ser a expressiao
eloquente do alto aprego em que se tem a pessoa
presenteada. Antes que surja a prumlra oportunidade

UM PRODUTO DE de oferecer um presente de categoria, peca uma
demonstracio da maravilhosa Parker 61 , o nove
a modelo de caneta que enche por si prépria, é absolu-

tamente estanque e A prova de choque. Ficari sa-
THE PARKER PEN COMPANY bendo entio qual o motivo porque a Parker 61 &

entre todas as marcas a preferida para presentes.

NO. 9-6421

Veja hoje ainda a Parker 61 — Cinco modelos
a escolha — todos com lapiseiras condizentes,
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AMPLIE: SEU"RAIO DE ACRO EM
® Tndustria ¢ (oméncio. .
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contiComuEcoA reA oA T renda Inglés Prético com o Sistema Yk W A2 0 M A 4272
Rosenkranz de National Schools, Los p g ; J
Angeles, California, precursora do W
Ensino Vogacional Pratico desde & mm €
1905. Uma InstituicGo responsdvel e '- N R
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AUMENTE SUAS OPORTUNIDADES, IR Y ey fl V. s. APRENDE cOM 0

MELHORE SEU EMPREGO E GANHE MAIS DINHEIRO ! : = SISTEMA AUDIO-VISUAL
Se V. 5. se interessa em seu progresso pessoal — em ampliar . 2 o ﬁﬁ] ROSENKRANTEL

suas oportunidades — em aumentar sua renda . . . entdo
APRENDA INGLES! Olhe a seu redor . . . verifique por si 7 -z " s i e
mesmo as indmeras oportunidades que existem para a pessoa ;) G R &1‘ a s i dar:izr:cll‘i‘ﬂ:i:s:’%. s, :;mmd.
que sabe Inglés 2 ‘Portugués. Diariamente . . . Hotéis, Bances, § Inglds Pratico rapidamente ®
Agéncias de Turismo, Companhias de Importagaoe, Exportagdo, CATALOGO E e
Comeércio, Laboratérios, Fabricas, Escritérios de Governo e s

muitas outras atividades, solicitam pessoas conhecedoras de ngAO-AMOSTRA V. S. aprende a LER...
Inglés e Portugués, para postos impertantes e bem pagos. PECA-OS! ESCREVER ... ENTENDER
Aprenda Inglés répidamente e bem com nosso métedo compro- ...e FALAR...sem cangar-se’
vado e aproveile estas oporiunidades. Assegure seu futuro! Mande & 2 J com regras e construgdes
© cupdo e receberd informagdes completas pela volta do correio. J gramaticais desnecessérias

para seu objetive.

{ E & medida que estuda suas ligies.
ouve seus discos e pratica com seus
exercicios, V. 5. sentird que faz parte
ativa do ambiente criado em qualquer
parte onde ze fale o Inglés.

MATIONAL SCHOOLS
ENSING TEGRICO — PRATICO DESDE 1905
Les Angeles 37, California, U. S. A.

Em seu lar e nas horas livres

»
* V. 5. RECEBE DISCOS FONOGRAFICOS
Os discos estdo claramente gravados e sdo
inteiramente praticos. Eles apresentam-lhes
situagdes reais tomadas da vida.cotidiana
e ao ouvir suas audigdes, V. 5. sentira a
presenga de seu professor . . . um professor
sempre disposto a repetir qualquer ligao!

» | ”
RECEBERA TAMBEM LICOES E EXERCICIOS
V. 5. aprende a estrutura do idioma
Inglés com nossasligées claras, féceis de
entender e profusamente ilustradas. Os
exercicios, por estarem ligados as audi-
¢oes, lhe permitirGo aprender apronincia
correta do idioma Inglés.

) DAMOS-LHE TUDO QUE E NECESSARIO
e

DR. L. ]. ROSENKRANZ, Presidente
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.§ NATIONAL SCHOOLS Dpto. PCL "
351 s i 4000 S. Figueroa St.
WS _reco_hf:.a ch“"'-m.j"os’ I..O_ g' Los Angeles 37, California, U.5.A. '
lhetes e Ligoes Especiais, Servico v S ‘
de Consulta, Orientacdo Amisto- ! Mande-me seus Livros GRATIS "O Idioma
sa de Professores Competentes e i Inglés'” e Ligdo-Amostra. i
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